Kompaktni multi-gril SEVERIN KG 2393, 2394

Navod k obsluze

Mila zakaznice, mily zakazniku,

dovolujeme si Vam popfat mnoho zabavy s kvalitnim produktem nasi firmy SEVERIN a zaroven podékovat za Vasi diivéru v ngj.

Mila zikaznice, mily zakazniku,
pted prvnim pouzitim vyrobku si, prosim, pozorné proctéte tento navod a uchovejte si jej pro ptipad pozdéjsi potieby. Tento vyrobek sméji pouzivat pouze
osoby seznamené s bezpe¢nostnimi pokyny pro jeho pouzivani.

Piipojeni k elektrické siti
Vyrobek pfipojujte pouze do chranéné zasuvky, zapojené v souladu s bezpe¢nostnimi piedpisy. Sit'ové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na vyrobnim
stitku. Vyrobek odpovida smémicim, zavaznym pro oznaceni CE.

SloZeni vyrobku

1. Svételna kontrolka

2. Rukojet’

3. Téacek pro zachytavani tuku

4. Horni grilovaci plocha

5. Pfipojovaci kabel se zastrckou

6. Spodni grilovaci plocha

7. Vyrobni titek (na spodni strané vyrobku)

Bezpecnostni pokyny

e Aby byly dodrzeny bezpecnostni pfedpisy a nedoslo k zadnému ohrozeni, opravy vyrobku véetné piipojovaciho kabelu se zastrckou musi provadét nas
zakaznicky servis. Pokud vyrobek vyzaduje opravu, kontaktujte telefonicky nebo emailem nas zakaznicky servis (viz nize v navodu).

Pred kazdym ¢isténim vyrobek odpojte z elektrické sité a nechte vychladnout.

Z duvodu elektrické bezpe¢nosti nesmi byt vyrobek ponofeny do tekutiny, ani s ni piijit jakkoliv do styku.

Grilovaci plochy cistéte vlhkym hadiikem.

Podrobné;jsi pokyny k ¢isténi naleznete v kapitole ,,Cisténi a tidrzba“.

Tento vyrobek neni uréeny k provozu pomoci externiho ¢asového spinace nebo systému dalkového ovladani.

. @- Pozor! Tento symbol znamend, ze béhem provozu vyrobku mohou jeho dotykové plochy dosahovat velmi vysokych teplot. Proto se vyrobku
dotykejte za rukojet’ a pouzivejte vhodné kuchynské rukavice.

e  Tento vyrobek je urcen k pouzivani v doméacnostech nebo v jim podobnych mistech, jako napiiklad:
— Vv kuchynkach pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a podobnych pracovnich prostorech,
— v zemé&dé€lskych provozech,
— zakazniky v hotelech, motelech a dalsich typickych ubytovacich zafizenich,
— Vv penzionech typu nocleh se snidani.

e Vyrobek smi byt pouzivan détmi star§imi 8 let, stejné jako osobami se snizenymi psychickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti za pfedpokladu, Ze jsou pod dohledem nebo jsou poudeny o bezpeéném pouzivani tohoto vyrobku, cemuz
dostate¢né porozumely.



Déti si s vyrobkem nesméji hrat.

Déti nesméji provadét ¢isténi ani udrzbu vyrobku. MozZné je to pouze v piipadg, Ze jsou starsi 8 let a pod dohledem.

Déti mladsi 8 let se musi drzet v bezpecné vzdalenosti od vyrobku a jeho pfipojeni do elektrickeé sité.

Obalovy material neponechavejte v dosahu déti. Hrozi mimo jiné nebezpeci uduseni!

Pted pouzitim zkontrolujte cely vyrobek véetné piipojovaciho kabelu se zastrckou a pfipadného ptislusenstvi, zda neobsahuje vady, které by mohly
ovlivnit bezpecnost jeho pouzivani. Pokud vyrobek napiiklad spadl na zem nebo byl odpojen ze sit¢ tahanim za pfipojovaci kabel, zvnéjsku nemusi byt
ziejmé zadné viditelné poskozeni. V ptipadé vad vyrobek nezprovoznéte.

Vyrobek ani jeho pfipojovaci kabel nesméji byt vystaveny pusobeni tepla z vngjsich tepelnych zdroja.

Okolnim prostfedim neomezovany vyrobek umistéte na teplovzdorny, proti stfikani odolny povrch.

Vyrobek pouZivejte pouze pod dohledem a ne v blizkosti nebo pod zavésy, skiinémi nebo jinymi hoflavymi materialy.

Béhem kazdého pouZzivani musi byt do vyrobku vsunuty tacek pro zachytavani tuku. V pribéhu pouzivani ho vzdy véas vyprazdiujte, aby nedoslo k jeho
preplnéni.

e Vyrobek vypnéte a zastré¢ku vytahnéte:

—  po kazdém pouZiti,

—  pFiporuchach béhem provozu,

—  pred kaZzdym ¢isténim vyrobku.

Ptipojovaci kabel nevytahujte ze zasuvky tahanim za kabel. Vytahnéte ho uchopenim za zastrcku.

Pripojovaci kabel nenechavejte viset volné dolu.

Vyrobek pfemistujte a uskladiiujte pouze ve vychladlém stavu.

K pfemistovani vyrobku nepouzivejte jeho rukojet’.

Pokud je vyrobek $patné obsluhovan, nebo je pouzivan K jingym nez k tomu uréenym uéeliim, neptebira vyrobce odpovédnost za ptipadné vzniklé skody.

Ukel vyrobku
e Vyrobek slouzi vyhradné ke grilovani masa, ryb nebo zeleniny, anebo k pfipravé panini a podobné.
. Kazdé¢ jiné pouzivani proto znamena nedodrzeni ucelu, ke kterému byl gril vyrobeny, a miize tak vést k vaznym zranénim nebo skodam na grilu.

Svételna kontrolka
Svételna kontrolka sviti po celou dobu, co se vyrobek zahiiva.

Pied prvnim pouZzitim

e  Grilovaci plochy otfete vlhkym hadiikem a osuste.

Vyrobek zaviete.

Zasufite zastréku do zasuvky.

Aby odeznél pach grilu, zahfivejte ho po dobu cca 10 minut bez jakychkoliv surovin. P¥itom mtize vznikat slaby kouf, proto zajistéte dostateéné vétrani
pomoci otevienych oken nebo dvefi.

Vyrobek nechte vychladnout.

e Poté grilovaci plochy vyg&istéte podle postupu v kapitole ,,Cisténi a tdrzba.

Obsluha

Vyrobek zaviete.

Vlozte do néj tacek pro zachytavani tuku.

Zasuiite zastrcku do zasuvky.

Pockejte, dokud se gril nezahfeje a svételna kontrolka zhasne.

Vyrobek oteviete.

Pouze na zacatku je potieba nepfilnavé grilovaci plochy lehce potfit tukem.

Kontaktni gril je nyni pfipraveny k pouziti.

Umistéte do n&j suroviny ke grilovani nebo peceni. Doba grilovani nebo peceni zalezi na pouzitych surovinach.
K odebrani ugrilovanych nebo opecenych pokrmil nepouzivejte zadné $picaté nebo ostré predméty, aby nedoslo k poskozeni neptilnavych grilovacich
ploch.

e Po skonceni uprav pokrmil vytahnéte zastrcku ze zasuvky a nechte gril vychladnout.

Citéni a idriba
e Pied kazdym ¢i§ténim vytahnéte zastrcku ze zasuvky a nechte kompaktni gril vychladnout.

. Z divodu elektrické bezpecnosti nesmi byt vyrobek ponofeny do tekutiny, ani s ni piijit jakkoliv do styku.

. Vngjsi povrch grilu Cistéte pouze navlhéenym hadiikem a utirejte suchym hadiikem.

. Tuk z grilovacich ploch odstraite pomoci kuchynskych papirovych utérek.

e Grilovaci plochy ¢istéte vlhkym hadiikem s trochou myciho prostfedku a poté dikladné osuste.

. Técek pro zachytavani tuku Ize Cistit pod tekouci vodou.

Nahradni dily a prisluSenstvi

Nahradni dily a pfislusenstvi lze pohodIné objednat pfes internet na nasi domovské strance www.severin.de v zalozce ,,Service / Ersatzteil-Shop*.

Likvidace
Vyrobky oznacené timto symbolem musi byt likvidovany oddélené od doméciho odpadu. Tyto vyrobky obsahuji cenné suroviny, které mohou
byt opétovné vyuzity. Spravna likvidace vyrobku chrani jak zivotni prostfedi, tak i nase zdravi. Bliz8i informace o likvidaci Vam sdéli mistné
prislusny trad, ptipadné prodejce.
Zaruka
[ ] Naroky plynouci ze zdkonné zaruky zistavaji témito zaruénimi podminkami nedotéeny. V piipad¢€ probihajici zarucni lhiity se prosim obrat'te

pfimo na prodejce. Firma SEVERIN poskytuje zaruku na své vyrobky 2 roky od data jejich koupé€. V tomto ¢asovém obdobi odstranime
zdarma vSechny zavady, které prokazatelné spocivaji ve vadach materialu ¢i zhotoveni a vyznamné omezuji funkénost vyrobku. Jiné naroky jsou vylouceny.
Zaruka se nevztahuje na tyto piipady: Skody, které souviseji s nedodrzovanim podminek pouzivani vyrobku dle jeho navodu, s nespravnym zachézenim nebo
béznym opotfebenim vyrobku, stejné jako na snadno rozbitelné ¢asti, jako jsou napf. sklo, uméla hmota nebo zarovka. Zaruka zanika pfi opravach vyrobku v
neautorizovanych servisech znacky SEVERIN. Pokud vyrobek vyzaduje opravu, obrat'te se prosim telefonicky nebo emailem na nas zakaznicky servis.
Kontaktni udaje naleznete nize v tomto navodu.



